
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[2003/07078]N. 2003 — 1351

26 FEBRUARI 2003. — Ministerieel besluit tot aanpassing
van diverse ministeriele besluiten aan de eenheidsstructuur

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op het ministerieel besluit van 11 september 1970 betreffende
de aanwijzing van een rechthebbende op de bijzondere vergoeding in
geval van luchtvaartongeval, inzonderheid op het artikel 4;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 december 1974 tot regeling van
de tegemoetkoming in de reiskosten en in de kosten voor het vervoer
van reisgoed van de leden van de militaire technische samenwerking,
inzonderheid op het artikel 3;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 oktober 1975 genomen ter
uitvoering van het koninklijk besluit van 21 oktober 1975 tot vaststel-
ling van het vergoedingsstelsel toepasselijk op de militair die in België
verplicht wordt bepaalde werkelijke lasten te dragen, inzonderheid op
het artikel 1ter, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 26 septem-
ber 1994;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 mei 1976 tot regeling van de
tegemoetkoming in de schoolkosten gedragen door de leden van de
militaire technische samenwerking, inzonderheid op het artikel 6;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 juni 2000 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 2 juni 2000 houdende toekenning van een toelage
aan militairen belast met informaticataken, inzonderheid op het
artikel 2, 1°, en artikel 3;

Gelet op het protocol van het onderhandelingscomité van het militair
personeel van de Krijgsmacht, afgesloten op 8 december 2002;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het onontbeerlijk is om in het kader van een goed
bestuur de intussen verouderde terminologie, gebruikt in de huidige
reglementering terzake, binnen de kortste termijnen aan te passen aan
de gewijzigde titulatuur inherent aan de inplaatsstelling van de
eenheidsstructuur.

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4, 1°, van het ministerieel besluit van 11 septem-
ber 1970 betreffende de aanwijzing van een rechthebbende op de
bijzondere vergoeding in geval van luchtvaartongeval, wordt het
woord ″Luchtmacht″ vervangen door het woord ″luchtcomponent″.

Art. 2. In artikel 3, 1°, van het ministerieel besluit van 9 decem-
ber 1974 tot regeling van de tegemoetkoming in de reiskosten en in de
kosten voor het vervoer van reisgoed van de leden van de militaire
technische samenwerking, worden de woorden ″Chef van de Generale
Staf″ vervangen door de woorden ″directeur-generaal human resour-
ces″.

Art. 3. In artikel 1ter van het ministerieel besluit van 22 oktober 1975
genomen ter uitvoering van het koninklijk besluit van 21 oktober 1975
tot vaststelling van het vergoedingsstelsel toepasselijk op de militair die
in België verplicht wordt bepaalde werkelijke lasten te dragen,
ingevoegd bij het ministerieel besluit van 26 september 1994, worden
de woorden ″Chef van de Generale Staf″ vervangen door de woorden
″directeur-generaal human resources″.

Art. 4. In artikel 6, tweede lid, van het ministerieel besluit van
13 mei 1976 tot regeling van de tegemoetkoming in de schoolkosten
gedragen door de leden van de militaire technische samenwerking,
worden de woorden ″Chef van de Generale Staf″ vervangen door de
woorden ″directeur-generaal human resources″.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[2003/07078]F. 2003 — 1351

26 FEVRIER 2003. — Arrêté ministériel
adaptant plusieurs arrêtés ministériels à la structure unique

Le Ministre de la Défense,

Vu l’arrêté ministériel du 11 septembre 1970 relatif à la désignation
d’un ayant droit à l’indemnité spéciale d’accident aéronautique,
notamment l’article 4;

Vu l’arrêté ministériel du 9 décembre 1974 réglant l’intervention dans
les frais de voyages et de transport des bagages aux membres de la
coopération technique militaire, notamment l’article 3;

Vu l’arrêté ministériel du 22 octobre 1975 pris en exécution de l’arrêté
royal du 21 octobre 1975 fixant le régime d’indemnisation applicable au
militaire qui, en Belgique, est astreint à supporter certaines charges
réelles, notamment l’article 1er ter, inséré par l’arrêté royal du
26 septembre 1994;

Vu l’arrêté ministériel du 13 mai 1976 réglant l’intervention dans les
frais de scolarité supportés par les membres de la coopération
technique militaire, notamment l’article 6;

Vu l’arrêté ministériel du 6 juin 2000 portant exécution de l’arrêté
royal du 2 juin 2000 accordant une allocation aux militaires chargés de
tâches informatiques, notamment l’article 2, 1°, et l’article 3;

Vu le protocole du comité de négociation du personnel militaire des
Forces armées, clôturé le 8 décembre 2002;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant qu’il est indispensable, dans le cadre d’une bonne
administration, d’adapter à brève échéance les terminologies encore
utilisées actuellement dans la réglementation, mais devenues désuètes,
aux dénominations modifiées suite à le mise en place de la structure
unique,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 4, 1°, de l’arrêté ministériel du 11 septem-
bre 1970 relatif à la désignation d’un ayant droit à l’indemnité spéciale
d’accident aéronautique, les mots ″Force aérienne″ sont remplacés par
les mots ″composante air″.

Art. 2. Dans l’article 3, 1°, de l’arrêté ministériel du 9 décembre 1974
réglant l’intervention dans les frais de voyages et de transport des
bagages aux membres de la coopération technique militaire, les mots
″Chef de l’Etat-Major général″ sont remplacés par les mots ″directeur
général human resources″.

Art. 3. Dans l’article 1er ter de l’arrêté ministériel du 22 octobre 1975
pris en exécution de l’arrêté royal du 21 octobre 1975 fixant le régime
d’indemnisation applicable au militaire qui, en Belgique, est astreint à
supporter certaines charges réelles, inséré par l’arrêté ministériel du
26 septembre 1994, les mots ″Chef de l’Etat-Major général″ sont
remplacés par les mots ″directeur général human resources″.

Art. 4. Dans l’article 6, alinéa 2, de l’arrêté ministériel du 13 mai 1976
réglant l’intervention dans les frais de scolarité supportés par les
membres de la coopération technique militaire,les mots ″Chef de
l’Etat-Major général″ sont remplacés par les mots ″directeur général
human resources″.

17454 MONITEUR BELGE — 07.04.2003 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 5. In artikel 2, 1°, van het ministerieel besluit van 6 juni 2000 tot
uitvoering van het koninklijk besluit van 2 juni 2000 houdende
toekenning van een toelage aan militairen belast met informaticataken,
de woorden ″Chef van de Generale Staf″ worden vervangen door de
woorden ″directeur-generaal human resources″.

Art. 6. In artikel 3 van hetzelfde besluit, worden de woorden ″Chef
van de Generale Staf″ vervangen door de woorden ″directeur-generaal
human resources″.

Brussel, 26 februari 2003.

A. FLAHAUT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2003/00233]N. 2003 — 1352

12 MAART 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 12 mei 1998 tot toekenning van een toelage
aan de personeelsleden tewerkgesteld in de gesloten centra onder
het beheer van de Dienst Vreemdelingenzaken en aan de
personeelsleden die instaan voor het toezicht in de wachtzaal van
de Dienst Vreemdelingenzaken

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op artikel 107 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel van de federale overheidsdiensten,
inzonderheid op de artikelen 4, 5 en 7, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 5 september 2002;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 mei 1998 tot toekenning van
een toelage aan de personeelsleden tewerkgesteld in de gesloten centra
onder het beheer van de Dienst Vreemdelingenzaken en aan de
personeelsleden die instaan voor het toezicht in de wachtzaal van de
Dienst Vreemdelingenzaken, inzonderheid op artikel 2bis, ingevoegd
bij het ministerieel besluit van 18 oktober 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
4 november 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken van 28 november 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 6 januari 2003;

Gelet op het protocol nr. 115/2 van 17 december 2002 van het
sectorcomité I - Algemeen Bestuur;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat er geen redenen zijn om op geldelijk vlak een
onderscheid te maken tussen het personeel van de gesloten centra, het
personeel belast met het vervoer van de vreemdelingen en het
personeel dat instaat voor het toezicht in de wachtzaal van de Dienst
Vreemdelingenzaken, wat betreft de werkelijke lasten die zij verplicht
zijn te dragen, en die niet als normaal en aan het ambt onafscheidelijk
verbonden kunnen beschouwd worden,

Overwegende dat er voldoende kredieten bestaan en er geen nieuwe
uitgaven ontstaan;

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2bis van het ministerieel besluit van 12 mei 1998
tot toekenning van een toelage aan de personeelsleden tewerkgesteld in
de gesloten centra onder het beheer van de Dienst Vreemdelingenzaken
en aan de personeelsleden die instaan voor het toezicht in de wachtzaal
van de Dienst Vreemdelingenzaken, ingevoegd bij het ministerieel
besluit van 18 oktober 2002, wordt vervangen als volgt :

« Artikel 2bis. Ingeval het bedrag van de wedde van de centrum-
directeur, na de hervorming van zijn loopbaan, verhoogd met de
gebeurlijke competentietoelage, hoger is dan het bedrag van de wedde
voor de hervorming van zijn loopbaan, met inbegrip van de in artikel 1,
§ 1, bedoelde toelage, wordt de toelage niet langer toegekend.

Art. 5. Dans l’article 2, 1°, de l’arrêté ministériel du 6 juin 2000
portant exécution de l’arrêté rayal du 2 juin 2000 accordant une
allocation aux militaires chargés de tâches informatiques, les mots
″Chef de l’Etat-Major général″ sont remplacés par les mots ″directeur
général human resources.″

Art. 6. Dans l’article 3 du même arrêté, les mots ″Chef de l’Etat-
Major général″ sont remplacés par les mots ″directeur général human
resources″.

Bruxelles, le 26 février 2003.

A. FLAHAUT

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2003/00233]F. 2003 — 1352

12 MARS 2003. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
12 mai 1998 octroyant une allocation aux agents en service dans les
centres fermés dépendant de l’Office des Etrangers et aux agents
affectés à la surveillance de la salle d’attente de l’Office des
Etrangers

Le Ministre de l’Intérieur

Vu l’article 107 de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale
des indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
services publics fédéraux, notamment les articles 4, 5 et 7, modifié par
l’arrêté royal du 5 septembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 12 mai 1998 octroyant une allocation aux
agents en service dans les centres fermés dépendant de l’Office des
Etrangers et aux agents affectés à la surveillance de la salle d’attente de
l’Office des Etrangers, notamment l’article 2bis, inséré par l’arrêté
ministériel du 18 octobre 2002;

Vu l’avis de l’Insepcteur des finances, donné le 4 novembre 2002;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 28 novem-
bre 2002;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 janvier 2003;

Vu le protocole n° 115/2 du 17 décembre 2002 du Comité de secteur I
Administration générale;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant qu’il n’y a pas lieu de faire une distinction au niveau
pécuniaire entre le personnel des centres fermés, le personnel chargé du
transport des étrangers et le personnel qui assure la surveillance dans
la salle d’attente de l’Office des Etrangers, en ce qui concerne les charges
réelles qu’ils sont astreints à supporter, et qui ne peuvent être
considérées comme normales et inhérentes à la fonction,

Considérant que les crédits sont suffisants et qu’il n’y a pas de
nouvelles dépenses;

Arrête :

Article 1er. L’article 2bis de l’arrêté ministériel du 12 mai 1998
octroyant une allocation aux agents en service dans les centres fermés
dépendant de l’Office des Etrangers et aux agents affectés à la
surveillance de la salle d’attente de l’Office des Etrangers, inséré par
l’arrêté ministériel du 18 octobre 2002, est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 2bis. L’allocation n’est plus attribuée si, après la réforme de
sa carrière, le montant du traitement, augmenté le cas échéant de
l’allocation de compétences, du directeur de centre est supérieur au
montant du traitement augmenté de l’allocation visée à l’article 1er,
§ 1er, dont il bénéficait avant la réforme de sa carrière.
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